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BELGOROD ZAYZET; NEVARNOST 
RAZSULA NEMŠKE FRONTE 

so se tekom 48 ur polastili druge naj-
večje nemške vojne baze—Belgoroda. 

°K0U NEMCEV V ROSTOVU SE VEDNO BOLJ 
STISKA ŽELEZNI OBROČ 

, P° snočnjem special-
hovne k e j u r » s k e g a v r -
Uja 'eSa p o v e l3 s t v a> ki nazna-
ga ia V z e tJ e velikega in važne-
lje ,esta Belgoroda, zdaj rus-
jo ^ r m a d e neposredno ogroža-
2ovf k ° V ' g l a v n o nemško ba-

V2&odno od Dniecra. 
0 a%orod 
pomao 

je tvoril drugo o-

vzdržai; 
2ive 

nemško bazo, ki je 
a vse ruske kontra-ofen-

leta 1941-42 in spo-
„t ^j,e t a 1942, ki je tekom 48-

jj a v rusko oblast. 
verr!Sto, I e ž i samo 50 milj se-
H„. V2h°dno od Harkova, duati 
ne, 

;rijske prestolnice 
m-

Ukrajr-' 7S • " J 

iBesta t / J jugovzhodno od 
deljek k i & ž e v P°n e" 
Nev e l v r u s k o oblast. 

^t popolnega razsula 
b fronte 

sp0jSOrod je važno železniško 
R0stoCe m križišče. Skupno z 
- V0Tn ki se ne bo mogel 

dolgo upirati ruskim armadam, 
pomeni zavzetje teh mest večjo 
nesrečo za Nemce kot karkoli, 
kar jih je zadelo doslej. Zdaj je 
nastala velika nevarnost popol-
nega razkroja nemške fronte. 

Ruske armade doživljajo na 
vsej 500 milj dolgi zasneženi 
fronti od Novorosiska na Kav-
kazu, pa severno do Orla, o-
gromne uspehe. 

Srdita in obupna obramba 
Nemcev 

V okolici Rostova se Nemci 
obupno in srdito branijo ter 
mečejo mase tankov in pe-
hote proti ruskemu železnemu 
obroču, ki se čedalje bolj stiska 
okoli njih. 

Vsepovsod prihaja v rusko 
posest tudi ogromen vojni plen, 
tanki, letala, topovi, strojnice, 
truki in avtomobili ter drug 
vojni material. 

Čas bo pomaknjen za 
eno uro nazaj 

Prebivalstvo države Ohio bo 
pomaknilo v soboto zve-
čer, 20. februarja, čas za 
eno uro nazaj. 

iiriivo poročilo v svetovnem 
listu o razmerah v Jugoslaviji 

H v i 
* ork Times objavlja zanimivo pismo iz Jugoslavije, 
1 je bilo poslano jugoslovanski zamejni vladi v 

Londonu. 
York Times čitamo po-

l. r i s o v e g a poročevalca C. 
I f e^bergerja , datirano dne 
V. ^ r u a r j a 
,?ger j J 

v Londonu. Sulz-
Poroča točne fakte o dr. 

Cno dobro 
/ V k so nam Slovencem 

znani, in o kate-
a V \ d a s e g a Hrvati s 

Pajo v Večno ljubeznivo okle-
^ PodePraV § a i m a j ° sovražni-
vetH v. nadzorstvom na njego-

PoW f u U V K u ? i n c u -
^oža <5 z n anih faktov pa 
Sih, m bu l zberger tudi o dru-

^6(javnj znanih stvareh. 
SpigJ 1 0 Prispelo v Lon-

° n e k e ga domoljuba iz 
ki je bilo naslov-

H . jugoslovansko zamejno 
V Ju§osl P i s m u opisuje položaj 

ter posveča zlasti 
Vtorj j r i m s k o - katoliškim 

• v pismu je rečeno: 

• Xv° l 0 Ž a j V ^ ^ " ^ v i j i , 
?3o> Si2Ci. d r u ^ drugega pobi-

to- Pol*"1 H r v a t i Pa delajo 
X v Hrvatski je iz-
? 2 vSat H r vatsko ljudstvo 
h eliču d n e m b o lJ u P i r a 

aHes njegovim ustašem. 
N i S * 

Pavelič na svoji 
\ n a d 10 odstotkov Hrva-

" S ^ ^ i v čudni luči 
f 1 s i tnnl H r v a t s k i S 0 P° s v 0 " 

j l j a h razdeljeni med 
so J? Partizane. Prvi (Sr-

° m Mletja sklenili z 
bt,uPog°dbo ter odšli do-

J l j e j o f (Partizani) pa na-

vi^kmfi , j e m s k u P n o s č r " 3 , k. komunisti 

COLUMBUS, 9. februarja. — 
V nedeljo, dne 21. februarja, 
bo pomaknjen v državi Ohio 
čas za eno uro nazaj. 

To je pogtalo jasno, ko je da-
nes sprejel senat nujnostno 
klavzulo v tej predlogi, ki je 
bila že pretekli teden sprejeta 
v obeh zbornicah. Novi čas bo 
postal pravomočen ob dveh zju-
traj prvo nedeljo potem, ko bo 
predlogo podpisal governer 
Bricker. 

Governer Bricker je izjavil, 
da bo podpisal predlogo, da bo 
pa počakal s podpisom najbrže 
do prihodnjega ponedeljka za-
to, da bodo imele železnice, ra-
dio-postaje, časopisje in druge 
ustanove priliko, prilagoditi se 
novemu času. — To pomeni, 
da bodo prebivalci države Ohio 
pomaknili v soboto večer, 20. 
februarja, ko bodo šli k počit-
ku, svoje ure za eno uro nazaj. 

GLAS DRUŠTVA 
"NAPREJ" ŠT. 5 SNPJ 

Društvo "Naprej" št. 5, 
največje društvo Slovenske 
narodne podporne jednote, 
je v nedeljo na svoji seji z 
ogorčenjem razmotrivalo o 
načinu pisanja "Prosveti-
nega" urednika z ozirom na 
položaj v Jugoslaviji, ker je 
to pisanje ne samo proti de-
lavskim interesom, temveč 
je tudi v zasmeh vse na-
predne javnosti v Clevelan-
du. Društvo je sklenilo, da 
urednika najprej pismeno 
opozori, da preneha s ta-
kim pisanjem, če pa to ne 
bo zaleglo, se mu bo posla-
lo oster URADNI PRO-
TEST! 

Društvo "Naprej" št. 5 
ne hodi po "krukastih" li-
nijah 

Angleži zahtevajo 
nemudoma "dfcugo 

fronto" 
Churchill je preložil svoj go-

vor v nižji zbornici, ker 
hoče prej razpravljati z 
vojaškimi poveljniki. 

Siv, 

jjj * komunisti in s Hr-
ije čaSo se zatekli v hribe. 

Pi-ed6 8 6 č e t n i k i POP0 1" 
- al{ Italijanom (izvir-

Chetniks have to " the t h ' 
C t , l e lUtalf^®8 c o mP l ete*y in-
feA 2 J 8 of the Italians), ki 
j > V J] *ivež. orožje in za-

X o v n o < z a O č i š č e n j e ' 

A ^ n j e Hrvatov 
J o n s k i h poročilih so 

Z a borbo proti 
» toda v resnici pa 

jih — kar je obžalovanja vred-
no — ne zasledujejo v gore, 
temveč rušijo hrvatske vasi, v 
katerih so se jim morda uprli 
nekateri kmetje ali kjer so se 
prej zadrževali nekateri parti-
zani.' četniki požigajo hrvatske 
vasi ter pobijajo brez usmilje-
nja vse, ki jim pridejo v pest: 
moške in ženske, stare in mla-
de. 

"V tem delu dežele so pobili 
1,500 do 2,000 Hrvatov in mu-
slimanov (mohamedancev). 

Četniki v službi Italijanov 
"General Mihajlovic bi moral 

biti obveščen o situaciji, ali pa 
morda odobrava moritev Hrva-
tov, ki jih pobijajo njegovi čet-
niki, kateri so v službi Italija-
nov. Informirane osebe pravijo, 
da je bil general Mihajlovic 
lanskega oktobra v gorovju bli-
zu Sarajeva, kjer- je vodil op-
racije, ko so jetniki izvedli po-
kol j nad prebivalstvom krajev 
Rame in ProzOra." 

Pismo vsebuje vtise kompe-
tentnega opazovalca s predsod-
ki o položaju. v Jugoslaviji, in 
za enkrat še ni mogoče ugoto-
viti točnosti njegovih poročil, 
pravi Sulzberger. 

Kjer je dim, je tudi ogenj 
Ponovno naglašamo, da je bi-

lo to poročilo objavljeno v kon-
servativnem listu "New York 
Times" in ne v kakem komuni-
stičnem glasilu. Poročila ni na-
pisal kak komunističen komi-
sar v Moskvi ali v Bihaču, pač 
pa poročevalec meščanskega 
tiska v Londonu, ki je položaj 
o dr. Mačku točno ugotovil. 

Torej kaj je na stvari, ako je 
je polno svetovno časopisje? A-
li je vse iz trte izvito? Ali so 
partizani res taki komunistični 
razbojniki in morilci, za kakrš-
ne jih prikazuje slovenskemu 
delavstvu urednik "naprednega" 
lista? 

LONDON, 8. februarja. — 
Čim se je povrnil Churchill v 
Anglijo, so se takoj začule po 
vsej Anglij glasne zahteve po 
drugi fronti, katero je treba 
odpreti takoj, dokler so Rusi 
tesno za petami Nemcev. Vse-
povsod je čuti svarilo, da se 
ne sme zamuditi niti ene ure. 

Konservativni "Times" pravi, 
"da če se ne izrabi ugodnosti 
trenutka, ko so ruske armade v 
zaletu, utegnejo Nemci priti do 
sape, nakar, se vojna lahko za-
vleče za nadaljnje leto." 

Lord Beaverbrookov "Daily 
Express" pravi: "Ruska ofenzi-
va traja že več tednov, mnogo 
delj kakor katera koli prejš-
nja ofenziva. Anglija in Ameri-
ka morata biti zdaj pripravlje-
ni, da odvzameta Rusiji to bre-
me ter ne smeta zamuditi ne 
dneva ne ure." 

Premier Churchill, ki je na-
meraval takoj podati nižji zbor-
nici svoje pojasnilo glede pote-
ka konferenc v Afriki in Turči-
ji, je preložil svoj govor pred 
nižjo zbornico, ker se hoče po-
svetovati z angleškimi vojaški-
mi poveljniki. To pomeni, da je 
že v prihodnjih dneh pričako-
vati silnih udarov in ofenziv. , 

Italijanska ofenziva 
proti neboroženim 

kmetom 

Še eno poročilo iz loške do-
line. 

čiščenje zadnjih 
Japoncev na 

Guadalcanalu 

Na otoku se nahaja samo še 
majhno število Japoncev, 
ki jih japonske ladje niso 
mogle odpeljati. 

WASHINGTON, 9. februar-
ja. — Mornariški department 
naznanja, da so ameriške čete 
razširile svojo oblast na Gua-
dalcanalu, odkoder so Japonci 
odvedli svoje vojaštvo, katere-

(Podtalno poročilo iz Slovenije 
v izvirnem besedilu) 

Stari Trg pri Ložu so parti-
zani zasedli dne 11. maja. Že v 
soboto dne 16. maja pa so pri-
šli Italijani zopet nazaj. Na 
Križni gori je bifo plat zvona. 

Ljudstvo se je razbežalo, le 
starejši so ostali in duhovniki. 
Kakih 10 minut od Starega Tr-
ga so Italijani zajek grupo be-
žečih ter jih 11 ustrelili — sa-
mih mladih fantov. Sedem jih 
je bilo iz Starega Trga, 4 pa iz 
Loža. Italijanski vojaki so se 
nato razpršili po hišah ter ro-
pali in požigali. Zažgali so vse 
hiše, kjer niso našli vseh čla-
nov družine doma. Napravili so 
škode preko poldrugi milijon 
lir. Vseh enajst ustreljenih so 
pripeljali pred občinsko hišo. 
Pripeljali so župnika in zahte-
vali, da pove imena ustrelje-
nih. Ker so bili silno razmesar-
jeni, jih ni mogel prepoznati, 
pa se je tudi bal povedati ime-
na, dobro vedoč, da bodo potem 
še svojcem zažgali domove. Pri 
dveh so našli legitimacije in ta-
koj ste zopet dve domačiji šli v 
plamene. 

V petek, dne 5. junija je že 
zgodaj zjutraj okrog 4 ure ka-
kih 200 italijanskih vojakov ob-
kolilo vas Nadlesk. Odpeljali so 
s seboj okrog 50 moških, iz va-
si Podcerkve pa okrog 20. O-
krog 6. ure zjutraj so pridrli v 
Stari Trg ter moške kar iz cer-
kve odpeljali. 

Admiral WILLIAM F. HALSEY 

ga pa je ostalo še nekaj na oto-
ku, kj6r se zdaj skriva v posa-
meznih delih džungle. Vendar 
pa je upati, da bo otok v naj-
krajšem času popolnoma izči-
ščen Japoncev. 

Pri tej veliki zmagi našega o-
rožja na Cuadalcanalu si je ste-
kla nevenljivih zaslug ameriška 
bojna mornarica, ki je pod po-
veljstvom podadmirala Willia-
ma F. Halsey-ja izvojevala več 
važnih in velikih pomorskih 
bitk, da ji je bilo omogočeno 
ščititi konvoje, ki so dovažali 
na otok moštvo, orožje, munici-
jo in druge zaloge. 

V kampanji ob Solomonih so 
izgubili Japonci 57 ladij, ki so 
bile pogreznjene, nadaljnih 7 
je bilo najbrže pogreznjenih, 2 
pa poškodovani, dočim je bilo 
pogreznjenih 28 ameriških la-
dij. Poleg tega so izgubili Ja-
ponci 797 letal in nad 50,000 
mož. 

PREDS. ROOSEVELT ODREDIL 
48-URNI DELOVNI TEDEN 

Nova odredba bo uveljavljena v 32 krajih 
kjer je pomanjkanje delavstva. 

MED TEMI MESTI STA TUDI A K R O N IN D A Y T O N 
V OHIO 

WASHINGTON, 9. februar-i da se bo predsednikovo odred-
ja. — Predsednik Roosevelt je bo o 48-urnem delavniku zaen-
danes, v prizadevanju, da oja-jkrat uveljavilo samo v 32 o-
či domačo fronto, odredil mini-1 krajih, kjer je pomanjkanje de-
malni 48-urni delovni teden ter lavstva. 
hkrati izjavil, da ne bo admini-
stracija v bodoče trpela nobe-
nih nadaljnih zvišanj mezd ali 
nakupnih cen. 

"Dokler bo trajala vojna, 
mora biti v tovarnah in v dru-
gih krajih produkcije uveljav-
ljenv 48-urni delovni teden," je 
rekel' predsednik Roosevelt. 

"Overtime" ostane 
Določba pa odrejuje, da mo-

rajo dobiti delavci še nadalje 
"overtime" plačo za vse delo, ki 
traja nad 44 ur. 

Tozadevna odredba je bila u-
veljavljena zaradi pomanjkanja 
delavstva v nekaterih mestih, 
med katerimi sta tudi mesti A-
kron in Dayton v državi Ohio. 

Paul V. McNutt, načelnik 
Man-Power komisije, je izjavil, 

Odredbi je podvrženo vse de-
lavstvo 

Toda v teh okrajih, kjer bo 
ta odredba uveljavljena, ji bo 
podvrženo vse delavstvo, tako 
tudi delavstvo v trgovinah, pri 
časopisju in celo v domačem go-
spodinjstvu. 

Prizadeta mesta 
Osem in štirideset ur traja-

joč delovni teden bo zaenkrat 
uveljavljen v 32 mestih, med 
katerimi bomo našteli samo ne-
katera bolj znana mesta: 

Akron, Dayton, Buffalo, Bal-
timore, Washington, D. C., De-
troit, Vichita, Kans., Cheyenne, 
Wyo., Ogden, Utah, Las Vegas, 
Nevada, Portland, Ore.; San 
Diego, Cal., in Seattel, Wash. 

Ali so tudi teh pokoljev 
krivi slovenski partizani? 

Podprimo borbo Amerike za demo-
kracijo in svobodo sveta z nakupom 
vojnih bondov in vojno-varčevalnih 
znamk! 

Racijske knjižice 
Oblasti naznanjajo, da bo da-

na osebam, ki nimajo racijskih 
knjižic za kavo in sladkor — 
War Ration Book No. 1, kakor 
se službeno imenujejo — kmalu 
prilika, da si nabavijo te knji-
žice. 

Od 15. januarja dalje se ni 
več sprejemajo prošenj za te 
knjižice. 

Zmešnjava v Clevelandu 
Župan Frank J. Lausche je 

izjavil, da bo še počakal, pre-
den odredi mestni upravi nove 
smernice, ki bodo potrebne za-
radi uvedbe novega časa, oziro-
ma povratka k staremu času, 
toda mnenja je, da bo zaradi 
tega nastalo v Clevelandu dosti 
zmede in zmešnjave. 

N A V A L NA PRODAJAL-
NE Z OBLEKO 

Iz Washingtona naznanjajo, 
da se je pričel sedaj v nekate-
rih krajih pravi naval na pro-
dajalne, kjer prodajajo moško 
in žensko obleko in spodnje pe-
rilo. Oblasti izjavljajo, da ni 
nobene nevarnosti, da bi zmanj-
kalo obleke in da je ljudstvo to-
zadevno lahko brez skrbi. Ne-
varnost pomanjkanja pa bo na-
stala, ako bo ljudstvo hitelo z 
nakupovanjem obleke, katere 
ne potrebuje. 

Graduiranec 
Med dijaki, Western Reserve 

univerze, ki bodo nocoj gradui-
rali v Severance dvorani, Eu-
clid Ave., in 110. cesta, bo tudi 
Mr. Joseph Turk, 1049 E. 69th 
St., ki bo promoviran za magi-
stra pharmaciae ali lekarnika. 
Mlademu akademiku kakor tudi 
njegovima roditeljema naše če-
stitke ! 

IZPRAZNITEV BRESTA 

Berlipski radio je snoči na-
znanil, da bodo pristanišče Brest 
in druga pristanišča ob obalah 
Francije, izpraznjena, ker so v 
nevarnosti pred letalskimi na-
padi. Iz teh krajev se bo mo-
ralo izseliti vse civilno prebu 
valstvo. 

Izpraznitev pristaniškega me-
sta Lorienta v Franciji, ki so 
ga silno in ponovno bombardi-
rali ameriški in angleški bomb-
niki, bo danes izvedena'. 

Nacisti so doslej pobili in poklali nad dva milijona Židov, 
dasi nimajo slednji nobenih partizanov, ki bi se jim 
z orožjem v rokah upirali, kakor v Jugoslaviji. 

Nova odredba 
Mestne oblasti bodo najbrže 

odstranile vse one signalne lu-
či na cestah, ki niso neobhodno 
potrebne. Te luči namreč često 
samo ovirajo promet ter po-
vzročajo večo vporabo gasoli-
na in večjo obrabo kavčuka, z 
neprestanim ustavljanjem in po-
ganjanjem avtomobilov, kar je 
zlasti v sedanjih časih, ko je o-
bojega pomanjkanje, zelo ne-
prilično. Luč na 71 cesti in St. 
Clair Ave., so že pred tedni od-
stranili. 

Nesramen tat 
Policija išče nekega tatu, ki 

je ukradel včeraj izpred Deutsch 
pogrebnega zavoda, 1486 Craw-
ford Rd., 10 čevljev visok drog 
z ameriško zastavo vred, ki se 
je nahajal pred pogrebnim za-

[vodom. 

(Poročilo v listu "New York 
Times") 

WASHINGTON. — Vesti, ki 
prihajajo iz okupirane Evrope 
in ki so potrjene po verodo-
stojnih zaupnikih ameriškega 
državnega departmenta, poro-
čajo o preračunanem iztreblje-
nju slehernega Žida po naci-
stih v njihovi kampanji, da se 
napravi Evropo čimprej "Juden-
rein" (izčiščeno Židov), Doslej 
so nemški mesarji poklali in po-
bili že nad dva milijona Židov. 
Poročilo naznanja: 

50 mark nagrade za truplo 
V Poljski so določili Nemci 

nagrado 50 mark (prej je bilo 
to $20) za vsako židovsko tru-
plo, katerega izpremene "potom 
kemičnega procesa v vitalno 
važne vojne potrebščine, kakor 
milo, tolšče in umetni gnoj." 
Nemci izkopavajo celo mrliče 
radi cene njihovih trupel. Do-
čim se v tej kampanji poslužu-
jejo različnih metod, so nacijski 
zdravniki dognali, da je najeno-
stavnejša in najcenejša metoda 
vbrizganje zračnih mehurčkov 
„v žile žrtev. Po tej metodi od-
pravi lahko en sam nacijski 
zdravnik tekom ene ure nad sto 
Židov na oni svet. 

človeške klavnice 
Nacisti so organizirali prav-

cate človeške klavnice, kjer mo-
rijo s tehničnimi pripomočki 
moške, ženske in otroke. Prva 
takih klavnic je bila ustanov-
ljenp v Kovnu, v Litvi, kjer je 
bilo usmrčenih mnogo Poljakov 
židovske veroizpovedi. Druga 
taka klavnica funkcionira v 
Belzecu v Poljski, 60 milj od 
Lvova. Metoda, ki se je poslu-
žujejo, je sledeča: Žrtvam je u-
kazano, naj se do golega sleče-
jo, "da se bodo okopale." Nato 
jih odvedejo v barako, v kateri 
so kovinska tla. Ko je baraka 
polna, zapro vrata, nakar spu-
ste v kovinska tla električni 
tok. Žrtve umirajo v strašni , a-

goniji. Ko prekinejo električni 
tok, nalože njih. trupla na vo-
zove, s katerimi jih odpeljejo 
ter zmečejo v skupen grob. Po-
leg moritve z ustrelitvijo, elek-
trokucijo in strupenimi plini, 
natrpajo Žide tudi v tovorne ali 
živinske vagone, in sicer 50 do 
60 v en vagon, nakar jih v dol-
gih vlakih odvlečejo na podeže-
lje, kjer jih zapeljejo na stran-
ske proge ter puste tam od 
vsega pomanjkanja umreti! 

V poljskih človeških klavni-
cah je bilo umorjenih najmanj 
milijon Židov. 

Kakor znano, se Židje nikjer 
ne upirajo nacistom ne z orož-
jem ne drugače pa so vseeno 
stražne žrtve nacijskih grozo-
vitosti. Kje je iskati vzrok te-
ga peklenskega nacijskega div-
janja? V Jugoslaviji je nacijsko 
divjanje razumljivo. Tam so ga 
zakrivili partizani s svojim od-
porom, kakor nam brumno do-
kazuje čikaška delavska "Pro-
sveta." 

POZIV SLEPCEM 

CANTON, O., 9. februarja. 
— Timken Roller Bearing Co., 
oglaša v časopisju za slepe 
moške in ženske, katerim je 
pripravljena dati delo. 

Tozadevni oglasi se glase: 
"Ako ste moški ali ženska, a-
ko ste popolnoma ali samo del-
no slepi, oglasite se pri nas, 
ker mi imamo delo za vas." 

Izreden slučaj 
Mrs. Selene Corkett, stara 

78 let, in njena 57 let stara hči 
Blanche Corlett, ki sta stano-
vali na 3548 Lee Rd., sta umrli 
za pljučnico druga za drugo te-
kom 18 ur. Najprej je umrla 
mati, 18 ur nato pa njena hči. 
Hčeri so zamolčali materino 
smrt. 

Kupujte vojne bonde in vojno-varče-
valne znamke, da bo čimprej poraženo 
osišče in vse, kar ono predstavlja! 
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riškimi in drugimi časnikarji in publicisti vred tudi mi 
nasedli zunanjemu videzu, ker nismo računali s Stalinovo 
preudarno dalekovidnost jo , ki j e pridobil s tem paktom 
dvo je dragocenih let za dodatno oborožitev Rusi je proti 
prav tistemu napadu, katerega je kl jub paktu pričakoval. 
Zmoti l i smo se pa zato, ker nismo komunisti ; če bi bili, 
ne bi dvomili , marveč slepo verovali . 

( K o n e c jutri.) 
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0 SPOKORNIKIH IN NERESNIH 
LJUDEH 

i i . 

Težko je z neresnimi 
ljudmi... 

(Pretekli teden je priobčila 
"Prosveta" naslednja dva uvod-
nika, na katera odgovarjamo 
na našem uredniškem mestu.) 

Poročila Jugoslovanskega in-
formacijskega centra o grozovi-
tostih, ki jih počenjajo italijan-
ski fašisti in nemški nacisti v 
Sloveniji, zadnje čase bolj in 
in bolj omenjajo "partizane." 
Citatelji Prosvete so brez dvo-
ma to opazili in lahko razmiš-
ljajo o tem. Kdor nima pred-
koncepcij, to se pravi, kdor. ni 
že v naprej zaključil, da so e-
dino "partizani" tisti, ki bodo 
rešili slovenski narod in Jugo-
slavijo—ta si bo lahko naredil 
pravilno sodbo o tej šibi, ki da-
nes tepe našo staro domovino. 

Poročila pripovedujejo o dol-
gi vrsti satanskih pokoljev ne-
dolžnih slovenskih kmetov in 
kmetic, ki se skoro dosledno 
dogajajo po "partizanskih" na-
padih na manjše skupine Itali-
janov ali Nemcev. Grobovi mu-
čenih in ubitih slovenskih žrtev 
in pogorišča vasi se množe po 
vsej Dolenjski, Notranjski in 
Gorenjski. Vsak "partizanski" 
napad provocira strahovite re-
presalije nad ubogimi vaščani. 
Kdo naj ne sklepa iz tega, da v 
mnogih in mnogih primerih ni-
so ti napadi nobeno smotreno 
bojevanje za paraliziranje in 
izgon sovražnika, pač pa so— 
slepo izzivanje, ki prinaša ubo-

o 
ne 

Težko je imeti resnega 
pravka z ljudmi, o katerih 
veš nič gotovega, kaj so in kaj 
bodo jutri—ki menjajo svoje 
stališče in smernice z vreme-
nom. 

Clevelandska Enakopravnost; 
ki se šteje za napreden—ne 
rrradikalen!—list, ima takšne 
ljudi v svojem uredništvu. Ta 
list je že večkrat demonstriral 
svojo neresnost, ko se je mota 
sem in tja in potem je obtiča 
pod—klopjo in brez sramu je 
pojedel lastne besede, kadar ni 
kuhal rilca, ker ni zmogel o-
pravičila, da bi držalo. Imamo 
izkušnje z njim. 

Na primer takrat, ko je av-
gusta 1939 počil na dan famoz-
ni pakt« To je bilo izvijanja in 
jamranja! "Ta pakt je ubil mi-
lijon duš, ki so imele največje 
upanje!" je takrat jamral ne-
resni urednik Enakopravnost! 

K. ZAKRAJŠEK: 
Hon. Sumner Welles 

in sam je priznal, da se je hudo g a m e l p r o u č e v a t i v v s e h 

motil prejšnja leta glede svoje 
stranke v tem paktu . . . 

Ali je moža to zmodrilo, zres-
nilo, spametovalo? Ne! Danes 
je vsekakor pripravljen prekli-
cati takratno jamrenje in opra-
vičiti isti pakt—dasi ga nikdar 
ne opraviči objektiven zgodovi-
nar. Danes mu je nekdanje ja-
mranje pet krav za groš, je pa 
pripravljen — kakor je pokazal 
zadnje dni — podtakniti enako 

gemu prebivalstvu stokrat več Paktiranje največjim demokra-
škode kot koristi? Na ta način! t o m n a s v e t u> c e P r a v * ^ ^ f 6 " 

ga paktiranja. Predsednik Roo-

Urednik Prosvete ugotavl ja , cla g o b e z d a m o in se 
izž iv l jamo na svoji krukasti liniji, ki se vi je od Petra do 
Jožeta in narobe. Nu, pa recimo, d a se v svoj ih zmotah, 
katerim smo kot l judje podvrženi , res izž iv l jamo na taki 
liniji. T o d a kl jub svo j im v i jugam ni bila ta pot nikoli 
tako "krukasta" in dolga, kakor j e bila pot nekdanjega 
bo jevi tega Prosvetinega viteza, ki je bral svojecasno 
levite ameriški vladi in njenim "kapital ist ičnim" ustano-
vam in za malo južino goltal kapitaliste in druge delav-
ske izkoriščevalce, katera pot se j e končala v Canosi. 

Borbe partizanov so Prosvetinemu uredniku samo 
"z loč inska poče t ja , " katerim se samo "tu in tam kak 
napad posreči, da osvobode ujetnike ali upleni jo orož je , 
strelivo in živež sovražnika; tu pa tam partizani ub i j e jo 
skupino Itali janov ali Nemcev ali kakšnega domačega 
šp i j ona—ampak vsi ti uspehi so zabrisani in uničeni z 
vel iko več j imi porazi na drugi sL in s strašnimi re-
presali jami podiv janih nacistov," itd. Tu tiči torej logika 
in morala Prosvetinega urednika: ker narodi vedo , da 
i zva ja jo nacisti in fašisti nečloveške represalije, da ubija-
j o talce, pož iga j o d o m o v e in zapirajo domačine v kon-
centracijska taborišča, čemu pa se, bedaki , u p i r a j o ? ! 
Prav j im je, saj v naprej vedo , ka j jih č a k a ! Na j bi lepo 
mirno ždeli , pa bi ne bi lo teh strahot, ka j ne? Je že res, 
j e že res, ampak zaka j Prosvetin urednik ne pojasni, kako 
drugače naj bi se borili za s v o b o d o kakor z žrtvami in ne 
oziraje se nanje? Vsi bo jevniki za svobodo namreč niso 
tako srečni, kakor j e on, čigar orož je sta tajprajtar in 
ostrega uma svetli m e č . . . Sama o d p o v e d in resignacija 
na celi č r t i . . . 

A m p a k o bo ju za svobodo nimajo k sreči vsi l jud je 
takih p o j m o v kakor jih ima Prosvetin urednik. Čujmo, 
ka j pravi, na primer, švicarski časopis o borbah v Jugo-
slaviji. T o z a d e v n o vest smo prejeli od Jugoslovanskega 
informaci jskega centra v N e w Yorku,^ torej se j i ne b o 
m o g l o očitati, da je "komunist i čnega" i zvora : " ž i l avos t 
tega ( jugos lovanskega) odpora je občudovan ja (ne ob -
žalovanja , kakor uredniku Prosvete ! ) vredna. Razložit i 
j o j e m o g o č e le s težkočami terena, upornost jo , predrz-
nost jo in brezpogojno voljo do svobode m neodvisnosti 
teh balkanskih ljudi." 

Po po jmih Prosvetinega urednika so samo partizani 
krivi strašnih pokol jev , ki j ih i zva ja jo nacifašistične zveri 
v represalije proti n j ihovim bo jem. V nedeljski izdaj i 
lista " N e w York T i m e s " je ko lono dolg* članek o generalu 
Mihaj loviču, ki roti jugoslovansko v lado v Londonu in 
ostale vlade Zd iužen ih narodov , naj vendar kaj ukrenejo 
proti strašnim pokol jem, ki j ih vpr izar ja jo nacisti v 
Srbiji , k jer so poklali že nad mil i jon l j u d i . . . Kako b o pa 
to komentiral Prosvetin urednik, ki ne more zrpopast i , 
da bi nacifašisti vseeno klali in ubijali , pa če se j im p o d -
jarmljeni narodi, zlasti Slovani, upirajo ali ne, ker so 
pač zveri iruker j e to v nj ihovi naturi? Mar se j im Žid ja , 
ki jih v masah pobi ja jo , .up ira jo z o rož j em v roki? 

V "Prosvet i " z dne 4. februar ja roti n jen urednik 
brate in sestre, naj nikar ne p o m a g a j o razdirati s loge 
m?d nami. Kako pa razdirajo to s l ogo? Ali morda s tem, 
ker simpatizirajo & jugoslovanskim l judskim partizan-
skim g iban jem in ne z Mihaj lovičevimi četniki, o katerih 
je priznala sama zamejna vlada v Lon'donu angleškim in 
ameriškim časnikarjem, kakor naznanja magazin " T i m e / ' 
katerega je Prosvetin urednik gotovo bral, da sploh 
n ima 'po jma, k j e se Mihaj lovič nahaja in da izva ja jo tako 
rekoč vse b o j e edinole partizani? 

Prosvetin urednik trdi, da brez sramu j e m o svoje 
lastne besede, kadar ne zmoremo opravičila, ki bi držalo. j v e r i ' d a v s aJ "partizanskim"! barbarih, ki so pretvorili 
Pri tem ima v prvi vrsti v mislih d r M ki je bil leta 1939 | v o d i t e l j ^ ™ » živi je-; deželo v človeško klavnico 
, , , . . t» i- t v i ;nje slovenskih siromakov—sa-1 deloma ga je zadelo, notrania o-

sklenjen med Moskvo m Berli: om, ah, če je uredmku I d a d o a e ž e j o s v o j e n a m e n e . k u p a c i j a (0kuPacija v okupaci-
Prosvete l jubše : med Do l f e t om in Jozetom. Prav nobenih j I z v s e g a t e g a > k o i i k o r s m o do ji !) po "partizanih", ki hote ali 
opravičil ne iščemo, temveč čisto preprosto i z jav l jamo : danes izvedeli—in če je le po- nehote ženejo ubogo ljudstvo v 
Ker nismo nezmotl j ivi kakor je on, smo z neštetimi ame- lovica tega resnica—lahko skle- J nacifašistično klavnico . . . 

Zelo važno v našem State De-
partmentu je mesto državnega 
podtajnika, skoraj prav malo 
važnejše, kakor je mesto tajni-
ka samega. Največ najvažnejših 
zadev naše mednarodne in zuna-
nje politike gre skozi njegove 
roke. On je, ki raziskuje za dr-
žavno tajništvo, in tako za vla-
do, ves ogromni o b s e g 
zunanje politike, in vse posa-
mezne svetovne dogodke, jih 
pročuje in jih potem sestavlja 
v celoto, katero potem s svojimi 
opazkami predlaga državnemu 
tajniku in vladi v končno reši-
tev. Zato je njegovo mnenje v 
marsikaki zadevi odločujoče. Ta-
ko smo videli pri zadnji pan-
amerikanski konferenci v Bue-
nos Aires, da je predsednik Roo-
sevelt njemu poveril nalogo, da 
je šel tja in v imenu države 
skušal doseči enotnost nastopa-
nja proti državam osišča v tem 
svetovnem boju za svobodo na-
rodov. 

Zlasti je pa važno mesto dr-
žavnega podtajnika danes v sve-
tovni vojni. Nemogoče je, da bi 
sam državni tajnik mogel sle-
diti vsem dogodkom, ki se vrše 
z električno brzino po celem sve-
tu in spreminjajo svetovno si-
tuacijo ne samo iz dneva v dan, 
temveč kar iz ure v uro, da bi 

ne bodo osvobodili našega ljud 
stva, temveč ga bodo pognali v 
popolno uničenje. 

Tu* pa tam se "partizanski" 
napad posreči, da osvobode u-
jetnike ali uplenijo orožje, stre-
livo in živež sovražniku; tu pa 
tam "partizani" ubijejo skupi-
no Italijanov ali Nemcev ali 
kokšnega domačega špiona, ki 
ne zasluži nobenega usmiljenja 

ampak vsi ti uspehi so za-
brisani, uničeni z veliko večjimi 
porazi na drugi strani in s 
strašnimi represalijami podivja-
nih nacifašistov, ki nadaljujejo 
na neoborožene siromake in na-
pram katerim "partizani" nima-
jo zadostnega orožja, da bi jih 
ustavili in odbili. , 

„ , «... „ „ tje, ko je zbezljal na desno Pa ne samo to. Citamo v p o - J ' . J„ . ^ ^ j ,, .. .,, . . . • i stran in sel prosit Petra svobo-rocilih, da "partizani pobijajo . , . . , , v .. .. de in demokracije za primorske tudi domače ljudi, ki se jim no- „ , L . v... v , „ j Slovence. Glede te neresnosti in cejo pridružiti. Te žrtve morda . neodpustljive ignorance o de-niso imele nobenih zvez z naci- ' ... v ® , , 
fašisti, le življenje so si hoteli o- : s e v e d n o ,kuuha r l ec7T 
hraniti. Citamo še nekaj. V o-^ ln P r a v d a kuha kajti 
kolici Krima so "partizani" o r . ; ^snega izgovora nima Naj pa 

.. . . , . -j bo manj predrzen, kadar očita gamzirah vaški sovjet iz dva- , ... , , . . . . v. , t .. . i neko "prileznistvo drugim—o najstih vascanov, katerih imena . , . . ., , . .... . , v. . . mm, ki niso nikdar "ležali v po-so pustih v zapisniku v občinski . '.,, ,. , . , r 
bežati kraljevskih prosjakov, s 

katerimi vred se je lani grel 
on . . . 

To zadostuje, da dokažemo, 

sevelt je odredil že v novembru, 
takoj po okupaciji severne Afri-
ke, preklic vseh nacijskih zako-
nov na tistem ozemlju in osvo-
boditev vseh protifašističnih 
jetnikov. Ali je bila ta odredba 
"paktiranje s fašisti"? Če bi bil 
urednik Enakopravnosti resen 
in bolj strpen, bi počakal, da .se 
afriška zadeva razčisti, name 
sto da dela neresne in predkon-
ceptirane sodbe. Prav tako, če 
bi bil resen in bolj strpen, bi 
zaupal demokratičnim silam A-
merike, namesto da je zbezljal 
za nekim "plazom" v Jugosla-
viji. 

Dalje je bila velika neresnost 
od tega urednika zadnje pole-

na 

obiskala v njegovem uradu v 
State Departmentu in mu pred-; 
ložila slovensko vprašanje, ka-
kor ga je pojasnil naš Narodni 
kongres v svojih resolucijah ^n 
deputacija v svojem kratkem 
vendar jasno začrtanem memo-
randumu. Kako dobro pozna tu-
di slovensko vprašanje je jasno 
pokazal Hon. Sumner Welles tu-
di v svojem odgovoru na po-
zdrav in na memorandum depu-
tacije. Vsaka beseda je pričala 
poznanje- našega vprašanja, pa 
ne samo poznanje, temveč, kar 
je veliko važneje, tudi razume-
vanje njegove važnosti za ure-
ditev srednje in jugovzhodne 
Evrope. 

Zato smo pa naravno zelo ob-
sojali tudi ameriški Slovenci 
neosnovan napad po našem ame-
riškem časopisju na naš State 
Department, v katerem se je 
očitala nezmožnost in nesposob-
nost. Saj vendar tako posrečno 
in tako uspešno vodstvo kakor 
vojne same, tako tudi političnih; 
razvojev po celem svetu tako j 
jasno kaže, da je vodstvo naše 
države v izredno posrečenih ro-
kah, da sede v State Depart-
mentu možje, ki so popolnoma 
na mestu, tako na mestu, da bi 
si boljših ne mogli želeti.. Kar 
se je kričalo kar po celi državi 
na predsednika in na State De-

njihovih fazah, odtenkih, ter jih j partment, kakor tudi na vojni 
v pravilni luči predlagati pred- j department, zakaj ne odpro dru-
-edniku in vladi v pravi luči in !ge fronte. Da, kar celi svet je1 

iz pravih vidikov. Saj je v e n d a r kričal. Pa—kaj se je izkazalo? 
Washington danes glavno mesto i —'Triumf naše zunanje politike 
vsega sveta in je naš predsed-i-in našega vojaškega vodstva voj-
nik nekak predsednik vseh z a - i ^ k e . Vsi ti kritiki so danes tiho 
vezniških narodov in držav. To i n morajo biti tiho. Predsednik 
delo vodi državni podtajnik. i Roosevelt in njegov State De-

To velevažno mesto je p a ' d a - 1 P ^ ^ : z n j i m Pa c e l a n a š a 

nes v rokah moža, o katerem je 

ŠKRAT 

Ko sovB' 
ci imeli veliki 
psa, ki ie 

tudi velik,, 
pravi eden: 
saj mu Pt 
mo odsekal'' 
Drugi Pra 

lu?" "Kaj 
bolajlu, s 

n e b o m o vse*' 
enkrat od>c 

—enkrat en 
l o , enkrate" 
lo." 

Tistim, 
zanimate, * roj 
je moj 
dan, povej 
na 19. ^ 
ja. že * * 

sem 01 

old* 

pisarni, ko so morali 
pred Italijani. Zadnji so našli i-
mena, polovili vse "sovjetiste" i 
in jih ustrelili. Ali ni to zločin-
sko početje od "partizanov"? d a 8 0 v uredništvu Enakoprav-
Kakšen pomfcn ima sovjet med n o s t l z e l ° n e r e s m tfudfc s ka-
vojno in pod okupacijo? i t e n m i Je v s a k o nadalnje resno 

.v . , j „ j polemiziranje brez pomena. Naj Citamo sumnicenja, da je med __ _ 

znano, da je najboljši diplo-
mat, kar jih imamo, mož globo-
kega in ostrega pogleda pa hi-
tre in modre sodbe. In ta mož je 
Hon. Sumner Welles. 

Leta 1940 je prehodil vso Ev-
ropo in obiskal kot posebni od-
poslanec predsednika Roosevel-
ta vsa važnejša glavna mesta 
Evrope. Takrat sem bil še v 
Sloveniji. Prav dobro se še spo-
minjam, kako smo že takrat s 
strahom gledali v slovensko na-
rodno bodočnost, ki je postajala 
iz dneva v dan bolj črna in 
strašna. Pa je prišla vest, da 
pošilja predsednik Roosevelt 
svojega odposlanca Hon. Sum-
ner Wellesa v Evropo, da zanj 
prouči evropske zamotane raz-
mere, zato da bo skušal ob tri-
četrt na dvanajst preprečiti sve-
tovni požar, ako se bo dal. Ba-
je je imel nalogo prepričati zla-
sti Hitlerja in Muusolinija o 
strašni odgovornosti, ki si jo 
nakopavata nase, ako bosta pah-
nila celi svet v strašno vojno, o 
kateri je zelo verjetno, da se za 
nju ne bo končala ugodno. 

Slovensko časopisje v Ljub-
ljani se je široko razpisalo o 
njegovem obisku Evrope in po-
ročalo, kako je Hon. Sumner 
Welles naredil mogočne utise 
povsodi, kjer je bil, s svojim 
skrajno diplomatičnim nasto-
pom. In spominjam se, kako 
nam je odleglo, ker nam je v tej 
strašni temi strahu zasijala zvez-
da upanja, da se bo tem obisku 

država triumfira. 
Iz vsega tega je za nas ame-

riške državljane slovenskega ro-
du jasno, da popolnoma mirno 
lahko zaupamo tem voditeljem 
kakor svojo bodočnost v državi 
USA, tako pa tudi slovensko 
vprašanje naroda doma. 

Položaj na Balkanu 

leti 
jen, tako nekako opo 
rekli mati. Za moj rojs® 
sprejmam darila od «a 

prej. 

Tole bi rekel, 
uganka. Zadnjič me Je 

d a j e y 

kle vprašalo, če vem 
dekle fantii najbol zame^ 
krat, ko fant reče ja > 
ne! 

Ta teden imajo besed0' 
velandu Ribničanje—°b 

slavnosti 30 letnic« ° j 
prp™ Ribnica, 

nedeljo. 
ki se vrsi 

pa pra: Drugi teden 
LožanjeM „ ( 

Toliko vem od 
so na Mali Bab j i P°llCl 

Jf 

Konferenca v Casablanci, 
Churchillov obisk v Turčiji 
in na Cyprus ter "last not 
least," ruske zmage, odme-
vajo po vsem Balkanu in 
silno vznemirjajo tamošnje 
nemške zaveznike. 

* 

Von Papen bo šel poročat v 
Berlin 

Stockholm, 2. februarja (Br-
zojavno poročilo NYT.) — Nem-
ški ambasador Franz von Pa-
pen bo v kratkem odšel v Nem-
čijo poročat Hitlerju o položaju. 

* 
Iz Madžarske 

vali šrango^in pa da 
Koren v cerkvi polhe 
da ima Andrej Krasot 
ko eno—drugo naj 
sami. 

O j11 
Kupujte vojne bonde in v . p«'J 

valne znamke, da bo cunP'^jjj-
osišče in vse, kar ono Pl'c $ 

Podprimo borbo Amerik® 

"partizani" 
nacistov, ki 

mnogo fašistov in 
nalašč uprizarjajo 

gobezdajo, naj se izživljajo na 
svoji "krukasti" liniji, katera se 

j vije od Petra do Jožeta in naro-
be. . vratolomne napade, samo da i-

ma sovražnik potem povod za 
masakre nedolžnih ljudi in po-; ; —; 
žige. Iz mnogih vesti o teh do- pamo, da je dvojna nesreča za-
godkih bi se to dalo sklepati dela ubogo ljudstvo v Jugosla-
kot resnično. To nas utrjuje v vi ji: zadela ga je okupacija po 

vso 
in 

j London, 2. februarja. (NYT) 
j— Med Hitlerjevimi marijonet-
nimi zavezniki je hud odpor pro-

I ti zahtevam za nadomeščanje 
j moštva, bodisi za fronto, bodisi 
za delo v Nemčiji. Madžari po-
skušajo celo poklicati nazaj iz 

j rajha one delavce, ki so še tam. * 

Iz Rumunije 
Ilumuni groze, da ne bodo mo-

gli pridelati toliko pšenice niti 

kih predlogov za 
Stalingrada, češ, da JL ^ 
Paul us zamolčal ugo^e 

ki so jih nudili Rusi. t̂ 
Rusi poročajo celo o F 

med Nemci in R u m u ^ , 
niških taboriščih. ^ ^ 
pa vlada prava panik{l tf 
hovitih porazov na ^^iji 
Vlada je začela prip^^i 
črte za evakuacijo 111 

dustrijskih mest 

petroleja, ako bi bili prisiljeni 
Sumner"Wellesa Evropi predsed- odposlati še več svojih ljudi v 
niku Rooseveltu posrečilo pre-: voJsko. 
prečiti svetovno vojno, ki bi zla- ^ Angleški, radio poroča, da via-
ati slovenski narod strašno za- da med nemškimi in rumunski-
dela. Po celi Sloveniji se je ta- ^ vojaškimi krogi največja na-
krat govorilo samo o Sumner P e t o s t R u m u n i o č i t a j ° N e m " 
Wellesu ' j c e m ' n* s 0 sPo r°čali rus-

To poznanje evropskih razmer 
mu je pa gotovo dalo čiste in 
jasne poglede v vso množico 
zarotanih evropskih problemov, 
da jih danes pozna tako, kakor! 
malo kdo drugi v Ameriki. 

Da je to res, je prav živo ču-, 
I tila tudi slovenska deputacija 
;SANS-a 15. januarja, ko ga jej 

Zakrajsek 
Home, 

6016 ST. CLAIR A jjj 
Tel: ENdicott 3 3 

J O S . Ž E L E I N S I N O V I 
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. CLAIR AVE. 
Avtomobili In bolniški Voz rodno in ob vsaki uri na r®: 

Ml smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo, 
COLLINWQODSKI URAD: . 

ENdiC" , 
aM 

432 East 152nd Street Tel.: K En®' orc' 
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Bombardiranje vlaka v Franciji Francoski Zuavi v Afriki ginila skozi Hatamenova vra-
ta. 

Moj kuli je pljunil in zasopel. 
Žgočih oči, tresoč se od jeze in 

"mraza, sem buljil predse. Zdaj 
i je kuli z Joano zavil v Cvetlično 
; ulico. Skoraj bi bil na ves glas 
| kriknil, videč, da se je kuli u-
stavil pred hišo s pozlačenim 
pročeljem. Pred hišo, kjer sem 
jo bil spoznal pred tremi leti! 

Vsa cesta, kulijev obraz, lam-
pijoni, vse se je zavrtelo pred 
menoj. Vzel sem samokres v 
roko in sem stopil v hišo. 

Ne da bi se ozrl ne na desno 
ne na levo, sem hitel skozi dvo-

Ameriški in angleški bombniki bombardirajo v 
Franciji tovorni vlak, ki vozi potrebščine za Nemce. 

Na sliki so francoski kolonijalni vojaki, tako zvam 
Zuavi, ki so izborni bojevniki. 

Ameriški letalci na Kitajskem 

Joan Sen, kitajsko dekle 

v Tisti orjak, ki je sedel v to-
cilnici Grand hotela v Pekingu, 
Je bil brez dvoma Clair Wheel-
!r- Takoj sem ga bil spoznal, 
CePrav mi je obračal hrbet. 

Med tisoč moškimi nisem še 
nobenega našel, ki bi bil zmeraj 
hkrati naročil šilce konjaka in 
silce whiskyja in bi bil nato 
obe zganjici izlil na dušek va-

voril je dalje, ne da bi počakal 
mojega odgovora: 

"Bilo je v prvem letu moje-
ga tukajšnjega bivanja. Po-

na njenem domu, kasneje sem 
jo vzel k sebi, po kitajsko seve-
da, saj veš, kakšne so take 
ženitve! 

Mnogo Evropejcev stori tako, 
vendar izgubi' naš človek, ki je 
poročen s Kitajko, takoj "svoje 
lice". Takšno je bilo pred dese-
timi leti in zdaj je še hujše. Si-
cer sem pa slišal praviti, da se 
tudi Kitajci silno hudujejo če 
postane kako njihovo dekle že-
na Evropejca. 

Slabo mi je šlo — prva leta 
in tudi kasneje. Moji prijatelji 
so se jezili name, da sem si vzel 
Kitajko za ženo. Ko sem prosil 
pomoči pri njih, sem dobil po-
vsod zaprta vrata. Bridko je 
pozimi v Pekingu stradati. — 
Joan ni hotela stradati z me-
noj. Večkrat je izginila in moje 
hiše — pa se je zmeraj spet 
vrnila. Polagoma sem postal ne-
znansko ljubosumen. Le kam je 

Irišča in veže. Dvoje, troje o-' 
.brazov je šinilo mimo mene in 
' se prestrašilo mojega obraza, 
| razkuštranih las in samokresa. 
j Na slepo sem trčil v vrata. 

galu ceste se je usedla v rikšo, f e J e Prestrašeno pogle-
b !dala. Za hip sem opazil grozo v 

stal 

rane v prsih so dobro zaceljene. 
Joan je bila previsoko merila. 
Le za centimeter niže, pa bi bi-
lo po meni . . . " 

Umolknil je in se zastrmel v 
daljo. Rad bi ga bil kaj vprašal, 
vendar nisem hotel biti nadle-
žen. Torej je moral tudi Clark, 
nekoč tako vesel korenjak, pla-
čati davek Daljnega Vzhoda! 
Toda ona — žena, kaj se je 
zgodilo z njo? 

"Pa Joan?" sem vprašal in 
ga nalašč nisem pogledal. 

Natakarju je namignil, zvrnil 
je vase konjak in whiski in de-
jal: "Saj boste le nekaj dni tu-

Mali oglasi 

ki jo je očividno že ondi priča ; . ., v , „ . . . 
kovala. Kuliju je zaklicala na-;nJ e m h o c e h - P o l e g nJe Je 

slov neke hiše. 

kaj in se ne zmenite za pred-
sodke? Torej me bo veselilo, č^ 
pridete jutri na večerjo k nam, 
da vam bom predstavil svojo 
ženo — gospo Joan Seri Whee-
ler jevo!" 

odlično oblečen Kitajec, ki ji je 
pravkar hotel sleči plašč. 

Divja jeza mi je vzplamtelai "Taka si ti!" sem zakričal, 
v srcu. Za tole žensko sem se . "čim odidem iz hiše, pa že hi-
ves pogubil, in vsi Evropejci v tiš na zabave!" 
mestu me zaradi nje zaničuje-j Mogoče sem bil dejal še kaj 
jo! Nisem imel ne denarja ne v e č _ n e v e m . y e m ie to, da 
prijateljev, kes se nisem maral s e m nenadoma držal samokres 
ločiti od Joane.! Pa komaj ti o- p r e d o č m i i n m e r i l na Joano. 
didem iz hiše, pa že steče ven| Tedajci je planil Kitajec na-
in kam na zabavo! Nehote sem m e Napad me je iznenadil. Z 
segel v žep. ; udaftem mi je izbil orožje iz rS> 

Začutil sem trdi ročaj samo- ke. Kakor mačka je priskočila 
kresa skozi blago. V posled- Joana in pobrala samokres. Po-
njem času je bilo nekaj prask z merila je — name. Pogledal 
Japonci, in zato nisem nikdar s em jo. Ne besede nisem mogel 
pozabil vzeti samokresa s se- črhniti. Samo gledal sem jo. 
boj, kadar sem se ponoči odda- Pritisnila je — enkrat — dva-
ljil iz poslaniške četrti. krat. Začutil sem bolečino v 

Kuli z rikšo je prisopihal mi- prsih nato sem omedlel . . . 
mo. Namignil sem mu in se u- Zbudil sem se doma. Dva tu-
sedel v vozilo. Kuli z Joano je ja Kitajca sta sedela pri po-

Mali oglasi 

Proda se 

Voznik dobi delo 
Takoj se sprejme voznika, ki 

u s trukom razvažal mehko pi-
ačo. Unijska plača in ure. Zgla-
ite se pri Double Eagle Bottling 
^0., 6517 St. Clair Ave. 

hišo za dve družini, 11 sob in 
vse udobnosti. Hiša se nahaja 
na 6303 Carl Ave. 

Se tudi zamenja za hišo za e-
no družino v Euclidu. Za naslov 
lastnika se poizve v uradu tega 
lista. 

Se- Vsi smo to čudno pitje nazi-
v i na krovu ladje "Pariz", 

sva bila pred desetimi leti 
poznala drug drugega, "poži-
r e k Clarka Wheelerja". Rado-
veden sem pristopil k njemu. 

Bil je res Clark! Toda pre-
5a®il sem se, ko sem zagledal 

n^egov obraz. Oči so mu ležale 
Soboko v jamicah in roke so 
^mirno podrhtevale. Ubogi re-
^ • Človek le ne pije brez ško-

e leto in dan in dan in leto 
011 jak in whiskey skupaj! 

Clark je razprl oči in me bur-
0 lopnil po hrbtu. Saj je zares 

moj znanec. Hišica je imela po-
zlačeno pročelje, pisane lampi-
jončke. Čez nekakšno predvežje 
smo prišli v drugo hišo, saj ga 
ni odličnega Kitajca, ki bi hotel 
stanovati ob cesti. Treba je iti 
skozi obzidje in vrt, da prideš 
do njegovega stanovališča. Še 
zdajle vidim polmračno sobo, 
ki smo vstopili vanjo. Ondi je 
bilo čudovito dekle." 

Pogledal je predse. Tisto ne-
določeno orientsko smehljanje 
se je spet prikazalo na njego-
vem obrazu. 

"Ime ji je bilo Joan. Joan 
Sen, čudovito ime! Moderna ki-
tajska dekleta, ki hočejo ugaja-
ti, si izberejo namesto svojega 

kono, g ° d e k ' č e n a d r u g e m imena, ime kake slavne ame-
Priiat ,S V 6 t a n e n a d o m a z aPa z lš riške filmske zvezdnice. Tu i-
ihigl] •• 12 m l a d i h d n i ! 'mamo tudi Greto, druga je Sil-Jaj je rumeni točaj posta-vil J / " v""*" va, tretja Jeannette. Ta, neča- i - „•: • „ „ 
r! f e d naju dvoje "požirkov k i ' - a k i t , i skeea znan- . J 
LWk Whpol«.«." L s / c a hi 3 mojega KitajsKega znan i p r i š l a z h i š e 
la v u J a n 2 6 a 'ca, pa je bila Joan. Nemara je T 

mi je dejal, da se Joan laže. 
Sklenil sem, da jo bom zasledo-
val. x 

Nekega viharhega zimskega 
večera sem odšel z doma in sem 
ji rekel, da sem povabljen na 
francosko poslaništvo in da se 
bom šele zjutraj vrnil. Ponižno 
je zmajala z glavo, a njene oči 
so se živahno zaiskrile in so mi 
odkrito pokazale, kako je vese-
la mojega odhoda. 

Ta noč je bila neznansko mr-
zla. Burja, ki piha iz skrajne 
Mongolske, je tako hudo brila, 
da so se mi ,koj oči zasolzile, ko 
eem stal skrit za vrati ob vho-
du. 

Brez dvoma sem čakal pol u-
re ali še več. Joan se ni prika-
zala. Mogoče sem ji pa le kri-
vico delal? A vprav tedaj, ko 
sem jo v duhu zaprosil odpu-

! ščanja in sem že hotel oditi, je 

živahnem razgovoru o spo-
»i doživljajih. înih 

t0 :*e osem let čepim tu," je o-
s dejal in se kilavo na-
se s koncema ustnic. Prej 
tal Jt zrneraJ n a v e s g l a groho-

> kakor se sploh smejejo nje-
ose1 a m e r i š k i rojaki. Toda — 
t0 . *et bivanja v Pekingu — 
Hi j ! karsibodi, to pač spreme-

e l o V e k a , P o z n a m m n o g o E . 

po P S° e v n a Kitajskem, ki so 
Srn ^tajcih posneli njih tiho 

'J'anje in nevsiljivo vljud-
„ Daljnega Vzhoda. 
K" * . 

ttieti ^ Si m i s l i t e 0 ženskah ru-
Polti?" me je mahoma 

Kai ^U d e n o sem ga pogledal. 
go-^^Je hotel reči s tem? A 

, v . T r. c j o Oblečena je bila v krznen oboževala Joan Granfordovo? . vv . ,r , 
plasc z visokim ovratnikom, in 

Po imenitni zabavi je Joan; d o z d e v a l o s e ^ d a s e ^ j a k o 
pokleknila in zapela staro k i - ; m u d i Q d r a z b u r j e n j a s e m s e 
tajsko pesem. Saj ni bila m e - [ t r e s e l k o g e m g e g p i a z i l z a n j o . 
lodija za naša ušesa, a to pe- N m Q z r l a g e ^ t a k o g i j e b i l a 
sem mi je nato zapela še sto m g v e g t a v a r n o s t i N a d r U g e m vo-
stokrat, kaj vem! Vem le to, dal 
nisem hotel oditi iz Pekinga, ko " 
me je moja tvrdka čez tri leta Q | g £ c & £ g g i t € V • • • 
nato odpoklicala. Ljudje so se m 
mi smejali, češ, spet eden, ki sej I3&tl&S£Opl?SErVSSOStfi 
ne more ločiti od Pekinga! Saj 
nisem edini, kar jih je Peking j ~ 
očaral in jih nič več izpustil iz i g* SSJ1 C H E C K E D 

r °M , , , J • T S I I - o r ^ n ^ c k 
Moja tvrdka mi je poslala od- For quick relief from itching caused by eczema. , . . , , i i - athlete's foot, scahies. pimples and other itching pustllico. m ostal sem brez Sluz- conditions, me pure, coolm*, medicated, hqmd , XT., . „• . j i j „ „ D.D.D.PRESCRIPTION. A doctors formula. be. Mince ni vedel, da sem O- Crcaseless and stainless. Soothes, comforts and , .. • i„ — J : T _„„ quickly calms intense itching. 35c trial bottle Stal V JreKingU le zaracil joanj Provcsit,ormoneyback.Don,tsufTer.Askyour 

Sene. Spočetka sem bil večkrat; ^ . t today for d. O. O. p-ccw^.on. 
—— : 1 ; 

yiCTORY 

B U Y 
U N I T E D 
S T A T E S 

W A R 
B O N D S 

AND 
STAMPS 

INVEST IN VICTORY! 
Our boys can take the War to the enemy, if we back them 

up with ships and tanks and guns! But that takes money! 
Help your Government to put the tools of war into the 

hands of our soldiers by purchasing War Savings Bonds and 
Stamps. And remember . . . just one Bond can't lick the 
Axis any more than just one gun! It takes millions of 
Americans buying War Savings Bonds and Stamps every 
pay day! 

Bonds cost $18.75 and up . . . and they pay you back 
one-third more in only 10 years! Stamps cost 10& 25#, and 
up . . . soon total the price of a Bond if bought regularly. 

Help our boys on the fighting fronts wherever they may 
be! Buy War Savings Bonds as an investment for yourself 
and your country. 

SQUIRE E D G E G A T E - A Happy Thought for Mose BY LOUIS R5CHAR0 
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I 5 m 5 Account HCOX 
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t h e Fo*wk&-_so i v/sscneo m** otj susp'ciofjjz 

I GUJESS \sou hour 
P E / V v X 9 V W TW^sE 

C w / C ^ f « S — 5 1*>OOK r>-/ 
OAJ <-T *vp> S FOUAJE) TW COOP 

y-45 5UH I TOO* 
Z?£M CbliCrtE^S. 

EF?-R- Vou 
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C.Hf)R&E C/VI- To 
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, Delo v perilnici 
ZA RAVNANJE BRISAČ 

Išče se ženske v starosti od £1. 
do 35. let. Plača na uro — po-
čitnice in prilika do napredka. 

Zglasite se na 
2139 Hamilton Ave. 

P O S E B N O 
N A Z N A N J E 

Našim prijateljem v Collin-
woodu tem potom naznanjamo, 
da smo se dogovorili z Mr. Jo-
sephom Želetom in Sinovi, da 
nam radevolje odstopijo njih 
pogrebno kapelo za vse prilike, 
kadar bi naši prijatelji želeli, da 
iz njih družin mi odpremimo 
njih pogreb. Mnogi so povpra-
ševali, da bi tudi mi odprli v 
Collinwoodu pogrebno kapelo. 

Take stvari stanejo silno de-
narja in ni v teh časih mogoče. 

Radi naklonjenosti od strani 
Želetovega pogrebnega zavoda, 
bo nam od sedaj to lahko u-
streči, vsem, ki bi želeli se obr-
niti do nas. 

Postrežba je jamčena, stalo 
ne bo nikogar nič več kakor o-
bičajno. Tako bo za vse prav. 
S prvim poskusom so bili ljudje 
zelo zadovoljni, upamo tako tu-
di v bodoče. 

To naj služi v prijazno na-
znanje. 

A. Grdina in Sinovi 
1053 E. 62 St. 
Pogrebni zavod 

HENDERSON 2088. 

vabljeni smo bili na ameriško j b a ' ® r a v k a r i zS i n i l ' 9 ' vcgafomu'Stdji: slavna zdravnika, kot 
poslaništvo, nato pa smo šli v L • s - g t a r š e Vendar ji P a s v a g a š e Pravočasno došla, sem pozneje zvedel. V najkraj-
eno izmed majhnih hišic b l i z u ^ nisem verjel. Neki notranji glas vprav tedaj, ko sta onadva iz- ;šem času sta me pozdravila," 
Čin-Masovih vrat, kjer je bival * ' - —-

COUGHS 
Due To Colds or Bronchial Irritation 

Here's flood news for the people of the U. S. A. 
Canada's greatest cough medicine is now being 
made and sold right here, and if you have any 
doubt about what to take this winter for the com-
mon cough or bronchial irritation get a bottle of 
Buckley's CANADIOL Mixture. You won't be disap-
pointed—if s different from anything else you ever 
used—one little sip and you ge^ instant action. Only 
45c—all druggists. Satisfaction or money back. 

HED—ITCHY— SCALY 

ECZEMA 
Effective Home Treatment 
Promptly Relieves Torture! 
First applications of wonderful sooth-
ing medicated Zemo—a doctor's formula 
--promptly relieve the intense itch-
ing soreness and start at once to help 
heal the red, scaly skin. Amazingly suc-
cessful for over 30 years! First trial of 
marvelous clean, stainless liquid Zemo 
convinces! All drug — 
stores. Only 35(5. Z i E I V I O 

f ^ M i x Lemon Juice 
1 m i AT HOME 

j | TO RELIEVE 
r RHEUMATIC PAINS 

Money Back—If This Recipe Fails 
Good news travels fast—many of the thou-

sands of folks who now take lemon juice 
for rheumatic pain—have found that by 
adding two tablespoonfuls of Allenru to one 
tablec'poonful of Lemon Juice In a glass of 
water, they set faster relief for the aches 
and patns caused by rheumatism, lumbago. 

It's no surprise either, for Allenru is a 
15 year old formula to relieve rheumatic 
cches and pains. In fnct^-if it does not help 
—your money back. What could be fairer? 
Get Allenru today nt any live druggist. Only 
85 cents—Do it Kow. 

Getting Up Nights 
M a k e s n a n y F e e i O l d 

D o you feel older than you are or suffer 
Irom Getting Up Nights. Backache, Nervous-
ness Leg Pains, Dizziness, Swollen Ankles, 

»tic " — — ' — 

Cystex 
^ I f v i l l i Mail lliitit 

" ^ v C o| 

ANY BOOK 
UN PRINT 

Delivered *t your door. 
WE l'AY POSTAGE. 
S t a n d a r d Authors, 
new book«, popular 
edition«. Fiction, ref-
erence. medical,- me-
chanical, farm, house-
hold, children's books 

i—AIX AT GUARANTEED SAVIN(SS. 
Send card now—for Ciarkson's 1!>43 
Catalog. 

FREE! JUST OFF THE PRESS 
To Readers of Thi» Paper: Write 
for our (rreat illustrated book catalog. 
A short counse in literature. The buy-
mL- guide of 300.000 book lovers. 
Hie answer to your reading problem. 
C R E E — If you write NOW — 
r n c t TODAY! 
CLARKSON PUBLISHING CO. 

Dept. NSS - 1 
1253 So. Waba«h Ave., Chicago, Ml. 

INCOME TAX 
Dajte spolniti vaše listine za 

dohodninski davek pri osebi, ki 
se razume na to delo, ter na ka-
tero se lahko z zaupanjem obr-
nete z zadevami svojega privat-
nega trgovstva in denarja. Vaše 
listine glede dohodninskega dav-
ka bi morale ostati tako privat-
ne leot spoved, zato pa bodite 
oprezni kje jih daste spolniti. 

Pri nas spolnujemo te listine 
že dolgo vrsto let, v popolno za-
dovoljstvo naših trgovcev in pri-
vatnih oseb. Če ste lastnik po-
sestva, prinesite s seboj vaše 
račune, in tudi vašo Social Se-
curity številko. Urad 'je odprt 
od 9. zjutraj do 7.30 ure zvečer. 

Marian Mihaljevich 
—Income Tax Expert— 

6424 St. Clair Ave. 

P O L E 
za INCOME T A X 

točno in pravilno izpolnjene. 
Pri nas dobite tozadevne pole. 
Urad je odprt od 9. zjutraj do 

8. zvečer. 
DANIEL STAKICH 

in 
JOHN ROZANC 

15813 Waterloo Rd. 

Oglašajte v - - -
Enakopravnosti 

Pains, Burning, scanty or f r e -
ouent passages? I f so, remember that your 
Kidneys are vital to your health and that 
these symptoms may fee due to non-organic 
and non-systemic Kidney and Bladder t rou -
bles—in such cases CYSTEX (a physician's 

orompt and l o y -
Idneys flush cut 

poisonous excess acids and wastes. You have 
everything to gain and nothing to lose in 
t r y i n g Cystex. A n i r o n - c l a d g u a r a n t e e 
wfapped around each package assures a re -
f u n d of your money on return of empty 
package unless fully satisfied. Don ' t take 
chances on any Kidney medicine that is 
n o t guaranteed. Don ' t delay. Get Cystex 

— - (Siss-texl f r o m your 
druggist today. Only 
35c. The guarantee 
protects you. 

• • 
faJUcit If OH &U4f, Wittl 

WAR BONDS 
• • 
Uncle Sam pays out $44.81 for an 

enlisted man's barrack equipment 
for one year. Included in this equip-
ment is the issue of one folding chair 
for each three enlisted men at 51-65 
each. 

x In addition, officers have their 
own chairs. So the issue of folding 
chairs runs into the millions. You 
can help pay for this littte comfort 
for our boys in training with your 
purchase of War Bonds. A few War 
Stamps will buy a folding chair. IN-
VEST AT LEAST TEN PERCENT 
of your income in War Bonds every 
payday and do your bit toward win-
n i n g the w a r . U.S. Treasury Department 



ONE OP WOMAN'S MOST IMPOR-
TANT ORGANS. Taken regularly-" 
Pinkham's Tablets help Duliu 
resistance against such symptoms-
Thousands upon thousands have re-
ported benefit. . 

Also, their Iron helps build up reo 
blood to give more strength. P " 1 " 
ham's Tablets are also a line stom-
achic tonic ! Follow label directions« 

Zakaj je tvoja duša umazana 
in razcapana vlačuga? Kakšne 
— budalnosti nadaljuješ? . . . 
Ali imaš čisto vest v tem hipu, 
duša moja? Ali mi moreš raz-
pršiti stotere dvome? — Daj 
mi besedo, ljubica, da me ne 
varaš, da me nisi varala in da 
me nočeš varati! Razgali svo-
jo dušo pred mano kakor naj-
čistejše steklo! — In če me lju-
biš, duša, ne aztiraj te ljubez-
ni! Vdaj se ji — in vdaj se 
meni, ki sem ti vdan do smr-
ti! . . ." 

Ker ji je Tomo skoraj sled-
nji dan dopisoval in je prejela 
Inedtem že njegovo prejšnje 
pismo, ki je bilo veselo in še-
gavo, je bil tudi njen prihodnji 
odgovor zopet miren in za-
upljiv. 

Tomo ji.je bil že večkrat na-
znanil, da jo čimprej obišče; 

Farmers Poultry Market 
Vogal SUPERIOR in E. 43rd St. 

KOKOŠI, RACE, GOSKE, 
PURMANI IN JAJCA 

Prodajamo na debelo za ohcete 
in priredbe. 

mater je na to pripravil, da se 
pojde — učit k prijatelju M 
Gorenjsko, zato mu Vera ni ho-
tela natančneje razlagati svo-
jega obupnega razpoloženja in 
svojih samoobtožb, temveč ga 
je pozvala, naj že vendar izp°'' 
ni svojo obljubo in naj pride. 

(Dalje prihodnjič) 

Pridite in oglejte si 
našo zalogo novih spomladanskih 

zastorov in "draperies." 
PARKWOOD 

HOME FURNISHINGS 
7110 St. Clair Ave. 
Odprto ob večerih 

F C p y i C T O R Y 

B U Y 
U N I T E D 
S T A T E S 

WAR 
raONDS 

AND 
I) STAMPS 

Kupujte vojne bonde in vojno-va^'' 
valne znamke, da bo čimprej poraz«® 
osišče in vse, kar ono predstavlja-

NOVICA 
IMA LE TEDAJ 

SPLOŠNO VREDNOST 
KO JO IZVE JAVNOST 

KADAR SE pri vaši hiši pojavi kaj novega, ki 
bi zanimalo vaše prijatelje in splošno javnost, 
sporočite tozadevno na 

E N A K O P R A V N O S T 
6231 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 5311 

Novice radevolje priobčujemo 

brezplačno 

''YOU GIRLS WHO SUFFER"! 
Distress From 

PERIODIC FEMALE WEAKNESS 
And Want To Build Up 

Red Blood! 
Take heed if you, l ike so m a n y 
women and girls, have all or any one 
of these symptoms: Do you on such 
days suffer cramps, headaches, back -
ache, weak, nervous feelings, d is -
tress of "irregularities", periods of 
t h e b l u e s — d u e t o f u n c t i o n a l 
month ly disturbances? 

Then start at once—trv Lydia E. 
P i n k h a m ' s C o m p o u n d T A B L E T S 
(with added Iron)—made especially 
)or women. 

Pinkham's Tablets are famous n o t 
only t o relieve monthly pain but 
also accompanying weak, nervous 
feelings of this nature. This is b e -
cause of their soothing effect o n 

STRAN 4. 

XI. 
Vera je pri svoji sestri na 

Gorenjskem, kamor se je vedno 
le nerada zatekala, ker ji niso 
ugajale razmere v trgovski hiši 
svakovi. A tembolj je ljubila 
že od nekdaj svežo in roman-
tično pokrajino gorenjsko, ki 
je prijala njenemu sanjavemu 
razpoloženju in je poživljala 
njeno prirojeno tužnost. Pre-
cej potrta je zamišljena, neza-
dovoljna sama s seboj in s ce-
lim svetom. Očita si muhavost, 
nestanovitnost in sebičnost; je-
zi se nase, ker se ne zaveda 
jasno svojih želj in svojih na-
menov; obupuje nad seboj in 
nad svojo bodočnostjo, ker dvo-
mi o svoji iskrenosti in nesamo-
pašnosti. Dolge izlete dela v 
okolico: — ob Savi gori do Pe-
ričnika in do Belopeških jezer 
z veličastnim Mangartom; ob 
Savi doli do Radomlje in do šu-
ma in po Vintgarju na Gorje in 
na Bled. Skoraj zmerom sama, 
zasanjana in turobna. Razmiš-
ljati ne more mnogo, ker je ne-
red in kaos v njeni duši. Udaje 
se svojim čustvom, večkrat 
bridkim nego sladkim; udaje 
se spominom na lepoto in vese-
lje svojega dosedanjega življe-
nja; a spomini ji ne morejo raz-
gnati pritiskajočih megel nje-
nega črnogledega nezaupanja 
vase in v svojo usodo. Zdi se ji, 
da ji ni namenjena niti majhna 
srečica; zdi se ji, da je zapisa-
na razočaranju in obupu, če 
stoji visoko gori nad prepa-
dom in se ozira po strmih ste-
nah, izpod katerih pošumeva 
pesem divjega potoka o mlado-
sti in radosti, o moči in podvzet-
nosti, o samozavesti in o zmagi 
in o sreči, — tedaj jo prevzame 
slast, da bi se vrgla doli in da 
bi se spojila s penečimi se va-
lovi in da bi se umirila v temnih 
vodah ,tako samozadovoljnih in 
ponosnih, ki bi jo ponesle v var-
no in tiho srečo pozabe in brez-
ciljnosti. 

Ali je to ljubezen, Vera? Ali 
je to velika ljubezen, — če te 
ne navdaja s čustvom sreče in 
zadovoljnosti? — Ali je bila 
zlagana tvoja blaženost po oni 
veselični noči ? — Vera si ne ve 
odgovora; sama sebe ne razu-
me, lastnega srca več ne po-
zna. — V zadnjih letih se je na-
vadila, da je kolikor mogoče 
malo mislila nase ,da se ni bri-
gala za svoja razpoloženja in 
občutja, da se ni ukvarjala s 
sklepanjem in razmišljanjem o 
svoji prihodnosti in o svojih 
pričakovanjih. Udajala se je 
od začetka skoraj zoprn, če-
prav si ga ni mogla nikdar 
usodi: — naj j o porine, kamor 
hoče! Človek naj bo tih in mi-
ren, niti z mezincem naj ne 
'zmiglje; potuhne se naj in naj 
pohlevno čaka, kaj mu prinese 
jutro! Če ga zadene udarec in 
nesreča, začudenje ne bo tako 
veliko, razočaranje ne bo tako 
neznosno; če ga doleti obdaro-
vanje, sreča, — koliko večje bo 
njegovo zadoščenje, koliko hva-
ležnejše njegovo presenečenje! 

— Zakaj se je časi podajala z 
Drnovškom, čeprav ji je bil že 
predstavljati kot svojega za-
konskega moža, — da je le v 
resnici nekoliko pomislila, kaj 
in kako je to? Zato, ker skoraj 
sploh ni mislila na to in se je 
silila v površnost in lahkomi-
selnost, ki sta ji pravzaprav 
ravno toliko tuji kakor gizda-
vost in nečimernost. Preprosta 
ženska je, po svoji naravi in po 
svojem čudu, brez domišljavo-
sti in brez pretiranosti, brez ve 
likih pričakovanj in brez po-
sebne vere v svojo vrednost in 
dragocenost. V d̂ iu duše ji po-
je struna, da ji življenje ni na-
menilo kaj dobrega in lepega; 
v dnu duše je prepričana, da 
ne uide svoji usodi, čemu bi se 
ji ustavljala? Hladnokrvnost, 
dušica! Glavo na nakovalo, pa 
čakaj potrpežljivo, da lopne 
kladivo po njej! . . . 

Po razgovoru s Tomom v oni 
veselični noči je bilo vendar 
tako lepo in svetlo v njeni du 
ši. Verjela je, da je dosegla ra-
dost svojega življenja, da se ji 
bliža sreča in zadoščenje. Pre-
pričanje, da je premagala vso 
svojo svojo samopašnost, da se 
je odrekla vsemu svetu in vsi 
bodočnosti in da se je zapisala 
samo ljubezni, samo izvoljencu 
svojega srca in svoje duše, — 
to prepričanje jo je povzdigni-
lo in očistilo, da bi bila vriskala 
in rajala od zadovoljnega po-
nosa. V nebesa ali v pekel bi 
bila šla za Tomom, ne pogle-
dala bi ne na desno ne na levo, 
ne ozrla bi se nazaj in ne raču-
nila bi naprej, — slepo bi se vr-
gla v plamen te ljubezni, z 
vsem svojim bitjem in z vsem 
svojim žitjem, za danes in za 
jutri in za vekomaj; — ali ni 
bil to vrhunec zemske sreče? 
— Tomo je bil premagal svojo 
telesnost in nasilnost. On, ki je 
bil tako počuten in'sladostra-
sten, da bi bil samo prijemal 
in objemal, poljuboval in gri-
zel, — pil iz polne čaše ljube-
zenskega razkošja do omamice 
in do pogina, — on se je odre-
kel užitku, zunanjemu užitku, 
in našel sreče v čisti in brezgre-
šni, božanstveni ljubezni! In 
Vera je komaj iz knjig poznala 
to ljubezen, v življenju je ni-
kjer ni videla. Povsod je vide-
la le greh, — prisiljenost, celo 
propalost; ljubezni, velike lju-
bezni ni videla nikjer. Zdelo se 
ji je, da sploh ni zakona z lju-
beznijo, zdelo se ji je skoraj, 
da — v poštenju ni ljubezni in 
da je samo greh — ljubezen. 

Zakaj naenkrat tolika izpre-
memba? Zakaj naenkrat zopet 
— nezaupanje? — Zdelo se ji 
je, da Tomo ni izpremenjen. 
Bil je čist in dober, prisrčen in 
iskren — kakor v oni noči. O 
načrtu za učiteljevanje Vera ni 
premišljala. Ni se z njim ukvarr 
jala, ker sploh ni mislila na to, 
da čaka — v nedogled. Na' za-
kon ni pomislila. Saj se ji je 
skoraj zdelo, da bi ji bilo ljub-
še, če zgori v ljubezni, če se 
uniči v nje plamenih, nego da 

it of Victory [Tax Deductible from Weekly 
Stages of Selected Amounts and Amount of ] 

> Net Victory Tax After Deduction of Credits 1 
y t - » t I > N«t Victory fn «ft«f <r»dlt. 

- | Slagl* i MmHmI i 
I p«non— • pcrton— i 
" ^ao ci«tp*ad«nf» | i 

w*g* i Crern 
tgron i »IdoF* 

•mount) 1 « 

$ 1 2 - _____ f 
1 5 $ J » ' 
2 0 . 4 0 
3 0 , . 9 0 ' 
4 0 ; 1 . 4 0 
5 0 1 . 9 0 
6 0 't-M 2 . 4 0 
7 0 i 2 . 9 0 
8 0 3 . 4 0 
9 0 3 . 9 0 

1 0 0 4 . 4 0 

I 

f J1 $ .091 I .08 
•30! .24 .22 
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1 . 0 5 . 8 4 ' . 7 8 
I 1 . 4 3 11.14 , 1 . 0 6 

1 . 8 0 „ 1 . 4 4 j 1 . 3 4 
2 . 1 8 „ , 1 . 7 4 1 . 6 2 
2 . 5 5 2 . 0 4 1 . 9 0 
2 . 9 3 2 . 3 4 : 2 . 1 8 
3 . 3 0 2 . 6 4 2 . 4 6 v 

The credits may be taken currently or after the war. They 
amount to 40 percent of the tax for married persons, 25 percent for 
single persons, and 2 percent for each dependent. They may be 
taken currently and will be based on (a) payments of premiums on 
life insurance policies in force on September 1, 1942; (b) payments 
pt old debts; (c) net purchase of War Bonds, v. S. Tntnry D,eortmtm 

E N A K O P R A V N O S T 

usodna. Pri tem pa nadaljujem 
svoje budalosti od prej, — da 
ne zaničujem najbrže ničesar 
bolj nego sama sebe. — Nekdaj 
so me ozdravljali ti krasni kra-
ji ; danes tavam po njim kot 
izgubljena ovca in ne vidim 
njih krasote . . . Pri najlepšem 
čtivu mi 'pridejo tuintam naj-
grše misli . . . Sama sebi bi 
pljunila v obraz . . . Praviš, da 
naj pošljem tvoji duši naproti 
svojo lepo, blago dušo! Ha — 
to umazano, razcapano vlaču-
go, da se onečediš z njo? 
Oprosti! Ti si mi pisal nežno 
in prisrčno, bodisi iz usmilje-
nja ali — jaz ne vem, zakaj... 
In jaz ti pišem . . . Menda so 
vsi zlodij v meni! — Tomo, — 
če se norčuješ z mano . . . Ve-
ruj mi, da točim solze — in da 
sem jih potočila več, nego sem 
napisala črk! Pomagaj mi, če 
moreš! . . ." 

Tomo se je prestrašil, najra-
je bi se peljal k nji, da ji po-
gleda v oči, da se prepriča o 
resnici in da jo pomiri in poto-
laži. 

. .. če sem ti bil v onem 
podivjanem času vzel vero va-
se, ali ti je nisem zopet vr-
nil? . . . Ti računiš: — Ali je 
pametno, vdajati se človeku, ki 
te tira od pristana vedno dalje 
po viharnem morju. Bogve, kje 
te buti morje ob pečino? — Jaz 
te neslano vprašam: — Ali sme 
računiti slepa, velika ljubezen? 
— Ti odgovarjaš: — Ali sme 
zahtevati nesebična, velika lju-
bezen — človeških žrtev? — Ti 
ne veruješ v mojo ljubezen. Zdi 
se ti, da zahtevam od tebe vso 
bodočnost- tvojo in vso srečo 
tvojo, — da ti pa ne dajem 
svoje bodočnosti in svoje sreče. 
A, duša, to ni res! Jaz ne zahte-
vam tvoje -bodočnosti in ne tir-
jam tvoje sreče; a če sem tvoja 
bodočnost jaz in če sem tvoja 
sreča jaz, jaz sem 
tvoj! Ti si.moja bodočnost in 
moja sreča in moje vse! 
Zakaj si mi iznova vzbudila 
dvome? — Zakaj se zaničuješ? 

'ALLEN 
J U T R I ! 

SE BO PRVIČ KAZALO V 
CLEVELANDU 

Oblak Mover 
Se priporoča, da ga pokliče-

te vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in hi-
tra postrežta. Obrnite se z 
vstm zaupanjem na vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 E. 61 St. 

6122 St. Clair Ave. 
HE 2730 

Na sliki je skupina nemških častnikov v Tebourbi, Tunisija. 

srce . . . Krivdo je začutila v 
sebi — in spoznala je, zakaj 
naenkrat tolika izprememba, 
zakaj naenkrat zopet — neza-
upanje! . . . 

Takrat se je Drnovšek zopet 
oglasil, — prestrašila se je, da 
se ji hoče iznova bližati . . . V 
tem strahu, — v zavesti svoje 
krivde, — v občutju neznosne-
ga sramu . . . se je odločila in 
zbežala k sestri. Ni ji prišlo 
do zavesti, da tudi pri Tomu ni 
vse v redu. Ni zapazila njegove 
nenadne plašne nesigurnosti, 
njegovega oklevanja in omaho-
vanja, pomišljanja in preudar-
janja; •— ker ni mislila na za-
kon z njim, vsaj zavedala se ni, 
da misli nanj —, ker ni računi-
la s poroko, temveč samo — z 
ljubeznijo. 

Če se spomni zakona svojih 
starišev, — če pogleda v zakon 
svoje sestre z njenim možem, 
— če vzame vse zakonske pare, 
kar jih pozna: kje je 
ljubezen? — kje je sreča? — 
kje je harmonija? — Nezaupa-
nje in ljubosumnost, prepiri in 
pretepi, brezobzirno varanje in 
neodkritosrčnost, oprezanje, za-
vist in zloba! Nikjer sporazum-
Ijenja in zadovoljnega miru, 
nikjer poštenosti in čistosti in 
nesebičnosti, — nikjer ljubezni, 
povsod sovraštvo, zgolj sovra-
štvo! In če je zunanjost lepa, 
je le navidezna, hinavska; pre-
išči malo globlje, pa se prepri-
čaš, da je varljiva, kakor je 
varljiva gladina blatne luže, ki 
skriva mrhovino in se vzdigu-
jejo iz nje mehurčki gnilobe 
in smradu! . . . če je torej za-
kon red, pravilnost in pošte-
nost ,potem v poštenju — ni 
ljubezni! V grehu je ljubezen, 
samo v grehu! Zatorej ljubi, 
ljubi — in umri! — Zakon s 
Stanislavom Drnovškom bi bil 
za zunanji svet — pošten, po-
vprečen zakon; ljubezen s To-
mom — greh. Vera pa se je 
igrala na obe strani. Igrala se 
je — ali res le podzavedno? — 
z mislijo, da bi izpila slast lju-
bezni s Tomom, da bi užila vso 
omamljajočo srečo velike lju-
bezni, — in se potem zatekla v 
suhoparen zakon s Stanisla-
vom. Ali ni oskrunila ideje ve-
like ljubezni? Ali ni osramoti-
la sebfe in obremenila svo.jo du-
šo? — če je samo greh ljube-
zen in če je ta minljiva, — ali 
ni dostojnejše in poštenejše, da 
se zapišeš smrti, ko ti sreča iz-
puhti? 

Tomo je prejel od Vere naj-
prej kratko sporočilo o pre-
selitvi; potem nekoliko razgled-
nic in. nekaj pisem, zaljublje-
nih, precej površnih in vsakda-
njih; potem nenadoma — iz-
bruh obupnih samoobtožb: 

". . . Ali boril smela biti še 
kedaj odkritosrčna? Ali sem 
obsojena, da lažem vse življe-
nje — sebi in drugim — Ta-
krat, ko si mi bil umoril vero v 
te, si mi bil umoril tudi dušo. 
Takrat sem stala s smrtjo — 
lice v lice . . . Zdaj si včasih 
domišljujem, da mi je zopet 
vzklila vera; — a pravzaprav 
te ljubim samo zato, ker ne mo-
morem drugače. Mislim pa še 
zmerom — kakor prej —, ka-
ko bi svoji ljubezni ušla, kako 
bi sebe in tebe iz nje rešila . . . 
ne toliko iz nevere kot iz pre-
pričanja, da mi ni namenjena 
in da je ukradena, — ker je 
nisem vredna in ker bi bila zate 

Gerilski 
junaki na-
roda, ki no-
če umreti! 

with 

PHILIP DORN 
ANNA S T E N 

POLEG 
WOMEN AT ARMS' 

(Ženske pri obrambi) 
SKUPINE — SMEŠNE SLIKE 

INFORMACIJE — NOVICE 

30. februarja, 1943. 

I t T a k e s B o t h — W a r B o n d s a n d T a x e s 

M e n and w o m e n of A m e r i c a are jo ining hands e v e r y w h e r e ®L 
termined to win this w a r f o r f r e e d o m . T h e y are ready f o r ^ S j 

I ^ H i c y are feeling \ c i 
a 5 % tax d e d u c t 

— — *»•»• «"•» »ui n c c u u m . iiicjf o r e ready 
e v e r sacr i f i ce is needed to br ing V i c to ry . T h e y are fee 
month the g o v e r n m e n t ' s n e w Vic tory tax , , , a 5 % tax 
f r o m w a g e s and salaries . But purchase of W a r Bonds , regular ly every p a y d a y must 

» both—War Bonds and Taxes—to p a y f o r Victo« / 
- V, S.Trttuury Dif1* 

Nemški častniki v Afriki 

živi — v zakonu, kakor jih po-
zna na stotine, brez večne lučke 
v srcu, ki brli in dogoreva, na-
zadnje ugasne. V njenem zako-
nu bi morale goreti baklje v 
srcih, morali bi kresovi plame-
neti! Pa se-li ti na izčrpajo še 
prej? Ali jim ni usojena še 
krajša doba? Ali jim'ne sledi 
še večja tema? — Prav je tako, 
se ji je zdelo. Gori in izgori — 
in ugasni, to je zapoved! — A 
to bi bila žrtev, Vera! — Lju-
bezni žrtev! — Pa se-li sme za-
vedati ljubeči, da — žrtvuje? 
— Ali ni mogoče — žrtvovanje 
tvoja strast? Izrodek pesimiz-
ma in obupa? Zakaj ti 
ni, da bi živela? Ali je tvoja 
velika ljubezen le premajhna za 
življenje in za srečen zakon? — 
Ko bi ljubila, Vera, bi vriskalo 
življenje v tebi, — drhtela bi v 
zaupanju in pričakovanju, — 
hrepenela bi v bodočnost, ki 
bi jo sanjala hote ali nehote, 
vede ali nevede, — in delala bi 
načrte ,ki bi jih razpletala v 
neskončnost . . . In nenadoma 
se je zavedla: — Ali ni delala 
načrtov s Stanislavom Drnov-
škom? — Njena duša jim je bi-
la sicer tuja; a poslušala jih 
je, ugovarjala jim je le malo-
kdaj. — Mahoma ji je postalo 
vroče, srce ji je začelo tolči, kri 
ji je buhnila v obraz . . . ču-
stvo sramu, ponižanja, nizkot-
nosti jo je prevzelo vso, da bi 
se nekam skrila, da bi bežala 
sama pred seboj in pred celim 
svetom, — da bi si razpraskala 
to svojo svetohlinsko krinko in 
da bi raztrgala to svoje varavo 

Ruski poveljnik 

Eden najmlajših sovjetskih 
generalov je Konstantin Roko-
sovski, ki poveljuje veliki ruski 
ofenzivi ob Donu. Generala pred-
stavlja gornja slika. 

Senator Barklev 

Na gornji sliki je senator 
Barkley, ki študira zadnji vladni 
proračun. 


